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Terremoto en Haiti - Informe de situacion No. 4

20 de enero del 2010

Informacion Relevante:

Se han activado las Comisiones Sectoriales o Cluster de las
Naciones Unidas y ya se tiene un calendario de reuniones de
coordinacion socios (ver Anexo 2 y Anexo 3).

Se solicita a los equipos internacionales de rescate seguir las guias
de INSARAG.

El aeropuerto aun presenta dificultades de congestionamiento, por
la cantidad de aeronaves.

Se ha instalado un Centro de Coordinaciéon en la Frontera con
Republica Dominicana, a fin de facilitar las operaciones
humanitarias.

Datos principales del sismo.

Magnitud: 7.0 Richter (Ver anexo 1).

Intensidad VIII en Petionville

Fecha y hora: 12 de enero del 2010 a las 2010 at 21:53:09 UTC

Localizacion: 18.451°N, 72.445°W

Profundidad: 10 km (6.2 miles)

Se han sufrido una gran cantidad de replicas en la zona afectada. El dia
martes 20 de enero del 2010, ha ocurrido la réplica mas fuerte después del
terremoto. Dicha replica fue de 6.1 Richter, a las 0503am hora de El
Salvador. El sismo ocurrié a 56 kilometros al noroeste de Puerto Principe a
una profundidad de 22 kilémetros. Este nuevo sismo produjo panico entre
la poblacién haitiana.

. Danos principales

Informacién no oficial pero compartida por organismos internacionales como
Naciones Unidas y la Unién Europea, indican que la cifrar de personas
fallecidos es de 200,000. Ademas de 250,000 heridos y 1,5 millones de
afectados directamente.

La OPS-OMS ha confirmado que se tienen 8 hospitales destruidos en la
zona afectada. Por lo que la asistencia médica es una prioridad, pero se hace
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énfasis en la necesidad de hospitales barcos con capacidad de
hospitalizacién y operaciones quirdrgicas.

No se tiene datos oficiales de la situacion sectorial, ya que las
comunicaciones aun no han totalmente sido restablecidas. Unicamente se
poseen datos parciales proporcionados por organismos internacionales y
medios de prensa. Una de las prioridades es desarrollar una Evaluacion de
Danos por sector.

El aeropuerto ha seguido funcionando, lo que permite la llegada y salida de
vuelos. La Administracion Federal de Aviacion de los Estados Unidos (FAA)
esta administrando la torre de control y las operaciones del aeropuerto. Se
ha instalado en el aeropuerto un Centro de Coordinacién en el Campo
(OSOCC) del Sistema de Nacionales Unidas, el cual apoya la coordinacion
de los equipos de rescate. Se indica que el aeropuerto aun presenta
problemas de congestionamiento de aeronaves.

Se ha confirmado que el edificio de las Nacionales Unidas en Haiti ha
colapsado, al igual de edificios principales del Gobierno. Se ha confirmado
también el colapso del hotel Montana, del hotel Villa Creolle y otros hoteles
recientes, los cuales eran utilizados por misiones internacionales, por lo que
se recomienda incluir la logistica de alojamiento autosuficiente en las
misiones internacionales de apoyo.

Otras estructuras colapsadas son: Edificio del Arzobispado Nacional, la
prision principal de la capital, Edificio del Palacio Nacional, El Palacio de
Justica, Catedral Nacional, Edificio del Parlamento, la sede de Proteccion
Civil ha sido afectada también, la Embajada de Taiwan, entre otros.
Ademas, se reportan varios hospitales y un nimero no determinado de
centros comunitarios, supermercados, escuelas, etc.

Se reportan hechos de violencia en las zonas afectadas por el terremoto,
especialmente en horas nocturnas. Se han sufrido saqueos en las bodegas
de Naciones Unidas y se recomienda incluir en las distribuciones un
dispositivo de seguridad. Se indica que pandillas armadas atemorizan los
barrios de Puerto Principe y han producido algunos disturbios, por lo cual la
situacion de seguridad es muy fragil.
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Necesidades principales

e Se ha confirmado que se tiene necesidades de casis todos los suministros
humanitarios, pero se debe tomar en cuenta lo siguiente:

e Naciones Unidas indica que ya no es necesarios equipos de busqueda y
rescata, ya que se tienen suficientes y las operaciones estan disminuyendo
gradualmente.

e Se debe priozar alimentos enlatados, raciones de alimentos no perecederos,
agua embotellada, colchonetas, sabanas. Es urgente la asistencia médica y
sus suministros médicos.

e Naciones Unidas ha activado el trabajo sectorial (12 sectores o Cluster) de
Logistica, coordinacion, salud, entre otros. Se recomienda que las acciones
de asistencia sean coordinadas en el marco de dichos sectores (Ver anexo 2
y el anexo 3).

e Se solicita a todos los equipos de rescate que consulten a la guia INSARAG.
Se tienen un OSOCC organizado por el sistema de Naciones Unidas. Si es
necesaria la coordinacién de equipos SAR los datos de contacto son: Ramiro
Galvez, UNDAC, +881631915022 y Mike Morton, UNDAC Gisli Olafsson,
ICE-SAR/UNDAC: + 881621412159

3. Apoyo de los paises centroamericanos

Los paises de Centro América han llevado a cabo acciones orientadas a apoyar
a Haiti, a continuacion presentamos un resumen de las acciones desarrolladas:

e DGPC-EIl Salvador:

El Gobierno de El Salvador ha enviado en un avién de la Fuerza Aérea
Salvadorena un equipo liviano de Busqueda y Rescate, compuesto por ocho
miembros del Cuerpo de Bomberos y cuatro miembros de la Cruz Roja
Salvadorena, la misién incluye un perro especializado en busques y rescate.
La mision de la brigada enviada es apoyar labores de buisqueda, salvamento
y rescate.

Se reporta que el equipo de El Salvador ha apoyado el rescate de dos
personas con vida y se encuentran trabajando en el Hotel Montana y en la



CEPREDENAC

Centro de Coordinacion para la Prevencion de los &
Desastres Naturales en América Central .

— | W [ ]
- {-;I a2 2 X
— ——— e
sede de Naciones Unidas. Las personas rescatadas han sido una nina de 5
anos en un orfanatorio y un adulto de 55 anos de edad de la sede de
Naciones Unidas. Asi mismo han rescatado otros seis cuerpos son vida.

El primer equipo de rescate liviano tiene previsto regresar a El Salvador el
jueves 21 de enero de 2010 en horas de la tarde.

Asi mismo, un aviéon de la Fuerza Aérea Salvadorena, partié este miércoles
del aeropuerto de Ilopango rumbo a Haiti, con el objetivo de recoger a los 12
rescatistas salvadorenos que trabajaron los ultimos dias en el rescate de
victimas atrapadas en escombros. El grupo sera relevado por doce
integrantes del Ejército Salvadorefio que realizaran labores de apoyo médico
y remocién de escombros.

El segundo equipo salvadoreno esta bajo la direcciéon del Teniente Coronel
Mario Enrique Murcia; junto a él viajan tres médicos, dos capitanes de
ingenieros y seis enfermeros. Todos permaneceran una semana en territorio
caribeno.

La llegada de la aeronave salvadorena esta siendo coordinada por un equipo
de oficiales de la Policia Nacional Civil (PNC) en el aeropuerto de Puerto
Principe.

Ademas, los elementos de la Policia Nacional Civil en Haiti, estan apoyando
los traslados de personas heridas a los hospitales provisionales y brindando
seguridad a distribuciones de alimentos del PMA.

e CONRED- Guatemala:

La Unidad Humanitaria de Rescate —UHR- del Ejército de Guatemala,
como parte del Equipo de Busqueda y Rescate Urbano —USAR-por sus
siglas en inglés-, se moviliz6 a Haiti con 51 expertos en busqueda y rescate y
la unidad canina como parte del apoyo que Guatemala brinda a los
damnificados por el terremoto ocurrido el dia martes 12 de enero. La
Unidad viaj6 a aquel pais en un avién de la Fuerza Aérea Guatemalteca.

CONRED ha habilitado un Centro de Acopio en sus instalaciones. De
acuerdo a las necesidades producto del desastre la ayuda humanitaria
debera consistir en: alimentos enlatados, sopas instantaneas, agua pura
embotellada, arroz y frijol. La poblacién Guatemalteca se ha solidarizado con

oy,
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Haiti y se contintian recibiendo suministros humanitarios

La CONRED esta desarrollando las coordinaciones para el envio de los

suministros humanitarios recolectados y el debido seguimiento de la misién
de la UHR en Haiti.

El 19 de enero arribo a Puerto Principe el primer avion de Guatemala con
suministros humanitarios, el cual fue recibido por Naciones Unidas. Asi
mismo, el 20 de enero del 20100, CONRED ha enviado un segundo equipo de
5 expertos que se han unido a las acciones de la UHR. Los expertos viajan
con teléfonos satelitales y equipos especializados para apoyar las acciones
humanitarias.

e SINAPRED- Nicaragua:

Se movilizaron dos Aeronaves de la Fuerza Aérea Nicaragiiense (AN-26) a
fin de desarrollar las tareas asignadas en la ciudad de Puerto Principe,
donde se viven las circunstancias mas tragicas y dolorosas.
Se conformé un Grupo de Busqueda, Salvamento y Rescate de 10 miembros;
un Grupo de Primeros Auxilios y Atenciéon Médica, de 6 miembros; 2
especialistas en Evaluacion de Danos y Analisis de Necesidades; Una Plana
Mayor conformada por especialistas de Defensa Civil, que garantizara el
apoyo al Gobierno de Haiti en todas las actividades concernientes a la
administracién de desastres.

El General de Brigada, Mario Pérezcassar, Jefe de la Direccién (EM) de la
Defensa Civil, ha sido designado como Jefe de ese Grupo de 30 miembros,
que permanecera en Haiti al menos una semana.

e CNE de Costa Rica

La delegacion de Costa Rica, esta formada por 55 profesionales con amplia
experiencia nacional e internacional, pudiendo apoyar en labores de rescate,
atencion primaria, logistica, manejo de albergues, logistica, materiales
peligrosos, telecomunicaciones, etc. La delegacién el dia de ayer y esta
iniciando sus actividades en coordinacion con el resto de equipos presentes
en la zona.

La mision de Costa Rica se instald en el aeropuerto, junto a otros equipos de
rescate de diferentes paises: Venezuela, Espana, México, Alemania,

Holanda, Puerto Rico, Sud Africa, Quatar y Francia.

Asi mismo, se ha abierto un centro de acopio por medio de la Cruz Roja

Trgyanit
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Costarricense. También la Municipalidad de San José ha puesto a
disposiciéon en Centro Recreativo de Pavas como centro de acopio de las
donaciones.

Las cuentas habilitadas para las donaciones en efectivo son: Banco Nacional
de Costa Rica: 100100-7 Colones y 68666-7 Dolares Banco de Costa Rica:
176003-3 Colones 204-6 Doélares.

Después de otro sismo de 6.1 Richter, este martes, la misién costarricense en
Haiti, retom6 nuevamente sus labores de busqueda y rescate en estructuras
colapsadas en el sector 5 y el sector 15 de la capital de Puerto Principe, Haiti
Entre tanto, en el campamento tico, se extremaron las medidas de
Seguridad. A todo el personal se le pidié estar preparado, con el equipaje
listo por si existiera alguna situaciéon de emergencia.

Estarian regresando a Costa Rica, el proximo lunes 25 de enero.

Contacto; Walter Fonseca, Jefe de mision.

e SINAPROC en Panama:

El Gobierno Panamefio ha organizado una mision humanitaria en apoyo a
Haiti.

El Gobierno Nacional envio a 32 expertos del SINAPROC y el Cuerpo de
Bomberos de Panama dotados de equipo especializado para emergencias
como la suscitada en Haiti, ademas de 10 mil bolsas de comida béasica
donados por el Despacho de la Primera Dama.

El equipo estd compuesto por especialistas en rescate, médicos vy
paramédicos. Se incluira una planta potabilizadora portatil de agua, tienda
de campana, implementos de primeros auxilios, medicamentos, generador de
corriente eléctrica portatil, herramientas de corte metalico, agua y radio
comunicadores para actuar de manera autéonoma. La mision incluye cuatro
perros de busqueda y rescate.

El grupo es comandado por Heriberto Chavez, Oficial del SINAPROC, y el
Mayor Gabriel Isaza del Cuerpo de Bomberos sera el segundo al mando.

Moem
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El equipo llego a Puerto Principe el dia de ayer e iniciaron labores de recate
en una de las escuelas afectadas por el sismo.

El equipo de Panama se encuentra trabajando con las instalaciones de
Universidad y el Hotel Montana de Puerto Principe. El dia de ayer 17 de
enero, el equipo de Panama ha rescatado tres personas con vida en el edificio
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Haiti y este dia han rescatado
otra persona con vida.

El dia de hoy (jueves), la mision Panamefna retorna a suelo patrio los 31
rescatistas panamenos que participaron de las labores de busqueda de
sobrevivientes del terremoto de Haiti. La mision llegé a suelo Panamerio a
las 0830 am y esta en proceso de atencion psicoldgica y médica necesaria en
la fase después de la emergencia.

4. Acciones principales de la comunidad humanitaria.

Las Naciones Unidas indica que actualmente trabajando 52 equipos
internacionales de rescate, asi como 1820 rescatistas y 175 perros de
rescate. Se reportan un 121 rescate de personas con vida.

La Cruz Roja Internacional ha desembolsado USD$ 200,000.00 para
respuesta inmediata y se han desplegado varios de sus Equipos
Rapidos de Respuesta.

UN- OCHA: Equipo UNDAC ya llegado a Puerto Principe y ha
mstalado un OSOCC en el aeropuerto en Puerto Principe
(Coordinador: Jesper Lund, +41 79 417 41 66, 34911426) y un Centro
de Coordinaciéon en Republica Dominicana. (Ava. Anacaona 9. UN
house, coordinador: Marco Antonio Rodriguez, +1 829 521 3321
Email: undac.rd@gmail.com). Ademas se esta instalado un OSOCC

en Jimani frontera entre Haiti y Republica Dominicana.

UN-OCHA esta aplicando los procedimientos de INSARAG para los
equipos de busqueda y rescate internacionales, se solicita a todos los
organismos aplicar dichos procedimientos. Asi mismo, se han
activado los Cluster de asistencia humanitaria (ver Anexo 2).

El combustible y las comunicaciones contintia siendo una situacién
dificil y es una necesidad logistica para las operaciones humanitarias.
El dia lunes 18 de enero del 2010, se ha organizado una Conferencia
Mundial de apoyo a Haiti, en la cuales se han reunido paises y
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organismos humanitarios para analizar el apoyo global que se
requiere.

FAZ
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Las Naciones Unidas junto otros paises han aumentado la presencia
de Fuerzas de mantenimiento de Paz, a fin de apoyar las operaciones
humanitarias.

Trgyanit
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Anexo 1. Datos del sismo

—————1
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Anexo 2. Listado de contactos de los sectores de trabajo (Cluster)

EMERGENCY SHELTER/NFIS

IOM
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
Cluster Nuno Nunes nnunes@iom.int 3701 6065 In Port au
Coordinator shelterhaiti2010@iom.int Prince
Please copy to
EPCGeneva@iom.int
Logistics Angelo Jahrling | TBC TBC In Port au
Officer Prince
Cluster Shelterhaiti2010@gmail.co | TBC In Port au
m Prince
FOOD ASSISTANCE
WFP
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
Ch’lstgr Raoul Balletto raoul.balletto@wfp.org TBC In ‘Port au
Coordinator Prince
TBC Etienne etienne.labande@wfp.org In Port au
LABANDE 87012377 | Prince
LOGISTICS
WFP
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
Cluster Andrew tanho.stanhope@wfp.org +503786151 | In Port au
Coordinator Stanhope 52 (Mobile) | Prince
Logistics Baptiste Baptiste.burgaud@wfp.org | +393490507 | In Port au
Officer Burgaud 280 Prince
(Mobile)
Logistics Edmondo Edmondo.perrone@wfp.org | +509370123 | In Santo
Officer Perrone 41 (Mobile) | Domingo
37012341
HEALTH
WHO
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
WHO Henrietta chamouihen@paho.org TBC In Port au
Country Rep | Chamouillet Prince
WHO Health | Dana van vanalphd@pan.ops-oms.org | +507 6677 In Port au
Cluster Alphen vanalphen@paho.org 6401 (BB) Prince
Coordinator ISat:

1480768250
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0 then
8816214366
89
Nicolas EHA Project lagomarn@paho.org +120226277 | In Port au
Lagomarsino | Officer 42 (BB) Prince
ISat:
1480768250
0 then
8816214366
87
Logistics Michel tomaszekm@who.int Sat: In Port au
Tomaszek 9598816414 | Prince
38585
Logistics Fred Urlep urlepf@who.int Sat: In Port au
+959881641 | Prince
438584
Communicati | Isabel Lopez isalopezg@gmail.com TBC
ons lopezisa@cor.ops-oms.org
Communicati | Olivia Lawe whocommshaiti@gmail.com | TBC Arriving
ons Davies lawedavieso@who.int Monday
19th
OPS/OMS Sally Edwards | edwardss@hai.ops-oms.org | 36125943 In Port au
Prince
WHO Rep Leonardo hernanle@paho.org Mobile: In Santo
Hernandez +507667493 | Domingo
48
Local
Mobile:
+829704565
5
NUTRITION
UNICEF
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
Cluster Mija Ververs mijaververs@hotmail.com Location
Coordinator TBC
Marie Claude mdesilets@unicef.org 34078137 In Port au
Desilets Prince
PROTECTION
OHCHR
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
Cluster Sonia Bakar aker@un.org 37026498 In Port au
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Coordinator (but being Prince
relieved,
replacement
TBC)
Child Julie Bergeron | jbergeron@unicef.org 36755343 In Port au
Protection Prince
EDUCATION
UNICEF
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
Nieves Alvarez | nalvarez@unicef.org 34786315 In Port au
Prince
WATER SANITATION AND HYGEINE (WASH)
UNICEF
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
Haiti Wash Kossi Julien kjatchade@unicef.org 36761358 | In Port au
Officer Atchade Mobile: Prince
+5093676
1358
Cluster Souleymane Sow | ssow@unicef.org +3361185 | In Port au
Coordinator 4876 Prince
Deputy Silvia Gaya sgaya@unicef.org +8816413 | In Port au
Cluster 8587 Prince
Coordinator
Logistics Tim Forster tforster@unicef.org +8096045 | In Santo
Support 944 Domingo
AGRICULTURE
FAO
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
Emergency . AriToubo.Ibrahim@fao.org In Port au
Coordinator Ari Toubo 3402 0611 | Prince
IBRAHIM
Assessment, Yon Fernandez | yon.fernandezlarrinoa@fao. In Port au
. . TBC .

Cluster de Larrinoa org Prince
Operations Javier Escobedo | javier.escobedo@fao.org TBC g;iri(;rt au
EARLY RECOVERY

UNDP

Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo

Cluster Marc-Andre marc- +881 651 | Deputy

Coordinator Franche andre.franche@undp.org 438 503 Country
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Director
(UNDP) in
Port au
Prince
Jose Medina TBC +509 345 | In Port au
6220, Prince
+509 380
12704
Pablo Ruiz pablo.ruiz@undp.org BCPR
Panama
EMERGENCY TELECOMMUNICATION
WFP
Role Name e-mail Phone Additiona
number linfo
Senior Dane Novarlic dane.novarlic@wfp.org ISat: In Port au
Emergency +8816414 | Prince
Manager 38466
Logistics Andrew Stanhope@wfp.org TBC In Port au
Stanhope Prince
UNICEF Francis fasamoah@unicef.org 36567278 | In Port au
Asamoah Prince

ICRC: Simon Schorno (Port au Prince), sat phone: +881651466175
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Anexo 3. Agenda de reuniones de los sectores

r Al
Moecma®

Reunion Hora Lugar Unto focal Comentarios
USAR Team leader meeting Everyday 7am & 7pm | OSOCC Ops cell at 0OSOCC
ICESAR Base
(Airport)
Briefing General with the Every day 7 am OSOCC Meeting Tent | Jessie or Marie Chief of agencies

Ministry of Interior

Ext. # 6289

Inter-ministeriel Council &
only the donors

Every day from 8-10 am

DCPJ at 300 meter
from Log Base

DONORS only

Shelter/NFI Cluster Every Day 8h30 am OSOCC Meeting Tent | Nuno Nieves shelterhaiti2010@gmail.com
Shelterhaiti2010@gmail.com Ext : 6357
Logistic Cluster Every Day 9h30 am OSOCC Meeting Tent | Edmondo Perrone edmondo.perrone@wfp.org
Haiti@logcluster.org PAM : 5145 34 38 10 64
Food Aid Every Day 10h30 am OSOCC Meeting Tent | Etienne Labande etienne.labande@wfp.org
foodcluster@yahoo.com
Watsan Cluster Every Day 10h00 am DINEPA Kossi Julien Atchade kjatachade@unicef.org

Rue Metellus, PV
Joint MINUSTA/OCHA Press Every Day 11h00 am 0OSOCC Meeting Tent | Nicholas Reader reader@un.org
Briefing
Information Management Focal | 11:00 am 0OSOCC Meeting Tent | Nigel Snoad nsnoad@gmail.com
Points
Inter-Cluster meting Monday/Thursday 1 pm | OSOCC Meeting Tent | Marie : Ext 6289
Humanitarian Forum Every day at 2 pm 0OSOCC Meeting Tent | Jessie or Marie vitalj@un.org

Ext. # 6289

Health Cluster Every Day 4 pm 0OSOCC Meeting Tent | Dana Van Alpen For medicine needs, contact

Hai.clustersante@paho.org

Sophie Laroche

sophielaroche@hotmail.com

Emergency Telecom
Communications Cluster

Sunday 4pm

WEFP ops centre
(garden)

Dane Novarlic (WFP
FITTEST)

Dane.novarlic@wf{p.org



mailto:foodcluster@yahoo.com
mailto:etienne.labande@wfp.org

